Sanctuary Lamp / Lampe du Sanctuaire
Antoine et Chantal Janssen

Offering — Thank you!
December 7, 2025 — $3880.00
Renovations - $345.00
Grotto - $225.00
Estate donation - $25, 000.00

Quétes — Merci!
Le 7 décembre, 2025 -3880.00$
Rénovations -345.00$
Grotte —225.00$
Donation d’'une succession — 25,000.00$

Marriage Tips
Don't let the chaos that often accompanies the Christmas
rush disrupt your peace and love. If you realize that you have
spoken harshly or impatiently to your spouse or child, ask
God to grant you more peace and ask your spouse or child
for forgiveness.
Réflexions sur le mariage
Ne laissez pas le chaos qui accompagne souvent la ruée
vers Noél perturber votre calme et votre amour. Si vous vous
rendez compte que vous avez parlé durement ou avec
impatience a votre époux/épouse ou a votre enfant,
demandez a Dieu de vous accorder davantage de paix et
demandez pardon a votre époux/se ou a votre enfant.

Stewardship Intendance

December 14, 2025 - 3@ Sunday of Advent

Le 14 décembre 2025 - 3e dimanche de I'Avent
“You too must be patient. Make you hearts firm,
because the coming of the Lord is at hand.”
JAMES 5:8

« Vous aussi, soyez patients. Affermissez vos cceurs, car
la venue du Seigneur est proche. » JACQUES 5, 8

La patience est une autre de ces choses avec lesquelles
beaucoup d'entre nous ont du mal. Nous voulons que les
choses se déroulent selon notre plan et notre calendrier ;
nous aimons que les choses soient pratiques. Tout
changement nous apporte anxiété et peur. A travers la
priére quotidienne, Dieu nous révele ce qu'll veut que

Patience is another one of those things many of
us struggle with. We want things to go
according to our plan and our schedule; we like
things to be convenient. Any change brings
anxiety and fear. Through daily prayer God
reveals to us what He wants us to do with the

Ministére liturgique

Le 14 décembre, 2025 a 9h Musique : Chorale
Hétesse d’accueil : Dave Collette

Sacristain / Servant : Richard Ouellet

Lectrice : Rosanne Courcelles

Aide a la communion ; Marie-Lynne Catellier
Quéte : Lucille et Maurice Picton et 2 bénévoles

Le 21 décembre, 2025 a 9h Musique : Monique et Carmen
Hoétesse d’accueil : Kathy Marion

Sacristain : Dave Collette

Servant : Déric & Dalain Dupuis

Lectrice : Lucille Picton

Aide a la communion : Christine Collette

Quéte : Venice et Viviane Dupuis, Robert Maynard & 1
bénévole

2026 Offering Envelopes / enveloppes d’offrande 2026

Your 2026 offering envelopes are ready to be pick up at the
entrance of the Church. If you did not receive offering
envelopes and would like some to receive a receipt for your
donations to the parish, please contact the office at 204-347-
5518 or email secretary@stmaloparish.ca. We appreciate
your generosity and are happy to assist you.

Vos enveloppes d'offrande 2026 sont prétes a étre ramasser
a l'entrée de I'église. Si vous n'avez pas recu d'enveloppes
d'offrande et que vous souhaitez en avoir pour recevoir un
recu pour vos dons a la paroisse, veuillez communiquer avec
le bureau au 204-347-5518 ou envoyer un courriel a
secretary@stmaloparish.ca. Nous apprécions votre
générosité et serons heureux de vous aider.

nous fassions avec les dons qu'll nous a accordés. Nous
sommes alors en mesure de mieux nous aligner sur la
volonté de Dieu et Son plan, qui sont bien meilleurs que
tout ce que nous pourrions imaginer par nous-mémes.

gifts He has given us. We are able to better
align ourselves with God’s will and His plan,
which is far better than anything we can come
up with on our own.

Flowers / Fleurs

If you would like to donate some Christmas Flowers (Poinsettia), please drop off in the sacristy. Thank you!
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Si vous souhaitez faire un don de fleurs de Noél (Poinsettia), veuillez les déposer a la sacristie. Merci!
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Liturgical Ministry

Decembre 14, 2025, @ 11 am Music: Libby Furedi
Greeter: Roxelle Gosselin

Altar server: Patrick & Paxton Hamonic

Reader: Agnes Bartel

Eucharistic minister / Sacristan : Annette Buczko

Collection: Roxelle Gosselin, Félix, Adelle & Sylvain Barnabé

Decembre 21, 2025, @ 11 am Music: Brielle & Rylie
Greeter: Kaitlyn Robidoux

Altar server: Zoé & Kai Maynard

Reader: Justin Maynard

Eucharistic minister / Sacristan : Carmelle Giesbrecht
Collection: Patrick, Ashley, Paxton & Everitt Hamonic

Veuillez prier pour nous / Please Hold in Prayer
Diane Laurencelle, Raynald Lambert, Guy Patenaude, Darrel
Maynard, Joélle Hamonic-Friesen, Robert Lafrance, Elaine
Hassen, Roger Payette, Omer Boulet, M. Dupuis, Rhianon
Rothenberger, Angel D-E, Danny Gay, Jacques Gosselin,
David Weiderhold, Ginette Curé, Jim, Crystal Gosselin,
Johanne Choquette, & Annette Péloquin

Winter Camps 2026 are Now Open!
Going to Saint Malo Catholic Camp is the perfect way for you to
experience new activities, grow in character, build lasting
friendships, and most importantly, have fun! All of this in a
faithfully Catholic setting!

Early Bird Pricing Before December 15th!
For dates, to register and for more information, please click
here.

HELP PEOPLE GET HOME SAFELY THIS ‘,(
HOLIDAY SEASON s

VOTE FOR YOUR FAYOURITE {
CHARITY/NON-PROFIT TO RECEVIED § i
DONATION!

ENJOY AN EVENING OF FREE SNACKS,
COFFEE AND FUN! \

SIGN UP TODAY

www.stmalorednose.com

*-Volunteer Update! *
Thanks to our amazing volunteers, our first 6 ride
nights are fully booked! @
Your willingness to give your time is what makes
Operation Red Nose St. Malo such a success — thank
you!
But we’re not done yet! We still need ride teams and
dispatch volunteers for our final 4 nights:
4 Dec 19, Dec 20, Dec 27 & Dec 31
If you want to help people get home safely while
supporting the charity or non-profit of your choice,
now is the perfect time to sign up. Your volunteer
hours help direct donations to the organizations that
matter most to you!
Plus... enjoy an evening of FREE snacks, coffee, and
festive fun!

Sign up today: www.stmalorednose.com
Let’s finish this season strong — join us and make a
difference!

Youth Group / Groupe Jeunesse

Young people who have completed their confirmation to ages 18 are invited to our youth group! Come for
food, fun and fellowship. Our next gathering will be Monday December 15th, at the Catholic School of
Evangelization in St Malo, at 6:30pm, and will include an outing. Please contact Victoria Gratton at 204-
233-0308 or vrdeakin@gmail.com for more information, or if you know a young person who could be
interested. Looking forward to seeing you there!

Les jeunes qui ont recu leur confirmation jusqu'a I'age de 18 ans sont invités a notre groupe jeunesse!
Venez pour nourriture, encouragement et divertissement. Notre prochaine rencontre sera lundi le 24
novembre, & I'Ecole catholique d'évangélisation & St Malo, & 18h30 et inclura une sortie. Veuillez
contacter Victoria Gratton au 204-233-0308 ou vrdeakin@gmail.com pour plus d'information, ou si vous
connaissez un jeune qui pourrait étre intéressé. Au plaisir de vous voir 1a!

*ATTENTION! CA S’EN VIENT ! * RASSEMBLEMENT DIOCESAIN DE NOEL : LUNDI LE 15
DECEMBRE 2025
Mes chers amis,
A I'approche de Noél, je vous invite tous et toutes chaleureusement a une rencontre spéciale, un rassemblement diocésain
de Noél - en francais - dans I'esprit d’une Maisonnée de foi.
On prendra le temps d’échanger entre nous, de partager la Parole de Dieu et de vivre un beau temps de priere.
Je vous donne donc rendez-vous, sur Zoom, le lundi soir 15 décembre prochain, & 19 h 30. L’activité durera environ 1 h
15 min. Saisissons ensemble cette belle occasion de nous rassembler et de préparer spirituellement nos ceeurs, afin
d’étre préts et prétes a donner Jésus atous ceux et celles que nous croiserons durant le temps de Noél !

Bienvenue a tous! Venez nombreux! Monseigneur Albert

TROIS PRIX DE PRESENCE SERONT REMIS !!
Pour lire la suite de P’invitation de Monseigneur, cliguez ici. Pour vous joindre a la rencontre Zoom, cliguez ici ou
écrivez-nous a maisonnees@archsaintboniface.ca pour recevoir le lien Zoom.



https://www.archsaintboniface.ca/media/Maisonnees-de-foi/Invitation-de-Mgr-Rencontre-de-Noel-2025.pdf
https://us06web.zoom.us/j/87880050177?pwd=wSa6vglvyt28RHYmb7CqpqT0Schp1h.1
mailto:maisonnees@archsaintboniface.ca
http://www.stmalorednose.com/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAYnJpZBExOXhmdWd6YjB0RnJlTVpjbHNydGMGYXBwX2lkEDIyMjAzOTE3ODgyMDA4OTIAAR5RtWxwst6b-8FwfwP4P8YviOk_CdVjUs20uFr1-wsJkSOiCd6Tkjf5kIHhiA_aem_oCUNANN7R3YF47v5ldmT0A
http://www.stmalorednose.com/?fbclid=IwZXh0bgNhZW0CMTAAYnJpZBExOXhmdWd6YjB0RnJlTVpjbHNydGMGYXBwX2lkEDIyMjAzOTE3ODgyMDA4OTIAAR5RtWxwst6b-8FwfwP4P8YviOk_CdVjUs20uFr1-wsJkSOiCd6Tkjf5kIHhiA_aem_oCUNANN7R3YF47v5ldmT0A
mailto:vrdeakin@gmail.com
mailto:vrdeakin@gmail.com
https://www.catholicway.net/camps?lang=fr
https://www.catholicway.net/camps?lang=fr

This 3-video series seeks to
demystify death and the dying
process, with a new approach to
end of life questions.

Dying with Christ -Living with Hope Series — January 12,19, 26, 2026
Mary Mother of the Church — 85 Kirkbridge Dr. Winnipeg.
Join us for a powerful three-part video series from the Christian Medical and

DYING Bl sl Dental Association (CMDA), presented by the Archdiocese of Saint Boniface
WITH CHRIST give perspectives on suffering, . . . .
LVING WiTH HOPE arief dying, and our duty to care. alongside local Catholic healthcare professionals, where we demystify death
i o I and the dying process and offer a fresh, hope-filled perspective on end-of-life
live with hope. .
s questions.
% - Through group discussions and personal reflection, video presentations

ABOUT | WHERE? WHY?

Mary Mother
Dying with Christ - h
Living with Hope is a
powerful tool to help
Christians have
conversations about
death & dying.

Addressing current

views on death & [
, dying, and what it

truly means to live a

Christian life & die [ ]

a Christian death,

3-Part Series:
January 12,18, 26
7:00 - 8:45 pm

Register By
January 7

Dying v ced by
the Christian Medical and Dental Association of Canada

Presented by the Archdiocese of Saint Boniface
with local Catholic healthcare professionals

from theologians and medical specialists this program explores:

Session 1- January 12: Death and Dying
Session 2- January 19: Pain, Suffering, and End of Life
e Session 3- January 26: The Christian Duty to Care

Discover how a commitment to die with Christ enables us to live with hope.
Click here for the program trailer. Click here for poster.
Please register here by January 7, 2026.

N, Nadine Fetherston: mfl2@archsaintboniface.ca
=

Life

Workbooks provided in Session 1 for the first 25 registrations.
The series is free; however, free-will donations are welcomed.
For more info contact, Nadine Fetherston: mfl2@archsaintboniface.ca

Dimanche, le 14 décembre, 2025 — 3#m dimanche d avent
Sunday, December 14, 2025 — 3" Sunday of Advent

Heures de bureau/ 9h00 - 16h00 mardi au jeudi

PAROISSE

Curé / Pastor:

Secrétaire / Secretary: Joanne Dupuis

Office hours: 9:00 a.m. — 4:00 p.m. Tuesday to Thursday

Courriel/Email : secretary@stmaloparish.ca

Aide pastorale / Pastoral Aid: Victoria Gratton Nettoyage / Housekeeping: Annette Buczko

PARISH

Téléphone/Telephone: 204-347-5518

Website: www.stmaloparish.ca

Facebook: Paroisse St-Malo

Culture

Life Culture - Message du 8 décembre 2025

Il est difficile de croire qu’il y a cing ans ce mois-ci, je me préparais a assumer mon réle avec Life Culture. Le
ler janvier 2021, nous avons officiellement ouvert les portes de notre bureau a Steinbach et commencé ce parcours

incroyable.

Depuis lors, Life Culture a joint des milliers de personnes avec le message de la vie et nous avons offert une aide concrete a
des centaines de femmes. Je suis sincére quand je dis que rien n’aurait été possible sans vous ! Life Culture est financé a
100% par des donateur.trice.s. C’est uniquement grace a votre incroyable générosité que nous avons pu accomplir quoi que

ce soit !

Alors que nous approchons la fin de 2025, nous vous invitons a soutenir notre travail avec un don de fin d’année. Votre
cadeau nous permettra de continuer de promouvoir la vie et soutenir les femmes. C’est incroyable mais vrai : ensemble, nous

pouvons sauver — et transformer — des vies !
Susan Penner, Directrice générale

Chevaliers de Colomb/Knights of Columbus
Réunion le deuxiéeme mardi de chaque mois dans la
sacristie / every second Tuesday of the month in the

Sacristy
Prochaine réunion le 9 décembre, 2025 a 19h
Next Meeting December 9, 2025, at 7 pm
Grand Chevalier: Lucien Gosselin 204-347-5640

A
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Adoration du Saint Sacrement

Tous les jeudi apres-midi de 17h00 a 19h00, avant la
messe de 19h nous faisons 1’adoration du saint
sacrement. VVous étes les bienvenus a tout moment
entre 17h et 19h.

Adoration of the Blessed Sacrament
Every Thursday afternoon, between 5pm & 7pm,
before the 7 p.m. mass, we adore the Exposed Blessed
Sacrament.
You are welcome anytime between 5pm & 7pm!

Réunion du Comité d’administration /
Administration Commitee Meeting
Le 16 décembre, 2025 a 19h /
December 16, 2025 at 7:00 pm
*hkkhkhkkhkkhkhkkhkhkhkhkkhkkhkkhhkkhkkhkkhkkhkhkhkhihkikhkikhkiikkiikikx
Réunion du Comité Pastoral Paroissial /
Parish Pastoral Committee Meeting
Le 27 janvier, 2026 a 19h
January 27, 2026, at 7 pm

*hkkkhAhhhkhkhkhkkhhhkhkhkkhrrrhkhkhkkhhirhkhkhihhhkhhiiihhiiiix

Sunday/ Dimanche (December 14 décembre) Eglise 9h | Paroissiens / Paroissiennes
Church 11AM [ + Annette Coté / Family & Friends
Vita 3PM | Pas de messe / no mass
Monday / Lundi (December 15 décembre) Pas de messe / no mass
Tuesday/mardi (December 16 décembre) Pas de messe / no mass
Wednesday / mercredi (December 17 décembre) Pas de messe / no mass
Thursday/jeudi (December 18 décembre) Church 5:00 PM | Adoration du Saint Sacrement/ Adoration of Blessed Sacrament
Church 6:30 PM | Rosary and Divine Mercy Chaplet & confessions
Church 6:55 PM | Benediction with the Blessed Sacrament
Church 7:00 PM | + Marcel Collette / Famille et amis
Friday/vendredi (December 19 décembre) Ic\:/lhaa;:i}in 12:422';% Chapelet
Chalet_ 1PM/13h | t Jacqueline Bugera-Maynard / Famille et amis
Malouin
Saturday / Samedi (December 20 décembre) Pas de messe / no mass
Sunday/Dimanche (December 21 décembre) Eglise 9h | Paroissiens / Paroissiennes
Church 11AM |  Martial & Angéle Gosselin / Rhéo & Roxanne Gosselin
Vita 3PM

+ Jacques Catellier / Maurice & Lucille Picton

Mass ministries for Christmas and New Year’'s masses — Please sign up on
the sheets at the entrance of the church! Thank you in advance!

Ministéres de messe pour les messes de Noél et du jour de I'an - Veuillez-
vous inscrire sur les feuilles a I'entrée de I'église! Merci d’avance!

llluminate: An Evening of Adoration of the Blessed
Sacrament — December 19, 2025

All are invited to participate in a dynamic evening of adoration,
praise & worship, reconciliation and fellowship on Friday,
December 19 at 7:30 PM, at Saints-Martyrs-Canadiens, 289
Dussault Ave, Winnipeg.

Come and worship Jesus in the Blessed Sacrament as part of
a vibrant Catholic community. All are welcome! For more
information, www.illuminatemb.com or facebook.com/illumi
natemb. llluminate is an evening of Eucharistic Adoration,
Praise & Worship music, and fellowship, with the opportunity to
take part in the sacrament of Reconciliation. See you there!

Pratique de chants pour la messe de la veille de Noél a 20h
Choir practice for the 8 pm Christmas Eve Mass

Nous aurons 2 pratiques —le 15 décembre et le 22 décembre a 19h. Tous sont Bienvenues!
We will have 2 practices — the 15th and 22nd of December at 7 pm. All are Welcome!

Célébration Communautaire du Pardon — confessions sont offertes en frangais et anglais
Penance Service — confessions offered in French and English

Mercredi le 10 décembre / December 10th a/in Ste-Agathe 19h /7 p.m.
Mardi le 16 décembre / December 16th a/in St-Pierre-Jolys 19h / 7 p.m.
Jeudi le 18 décembre / December 18™" &/in Saint-Malo 19h /7 p.m.
Vendredi le 19 décembre / December 19th a/in Saint-Joseph 19h / 7p.m.
Mardi le 23 décembre / December 23rd a/in Saint-Jean Baptiste 19h /7 p.m.

Les annonces de bulletin doivent étre soumises au bureau par 12h00 le jeudi de chaque semaine.
Bulletin announcements should be submitted to the office prior to 12:00 pm on Thursday of each week.
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